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E da una nuova idea di quotidianita — pit autentica, piti leggera, pili vicina a sé — da cui nasce la collezione
Spring/Summer 2026 CLUB CROCHET.
Protagonisti assoluti sono i colori, che diventano linguaggio visivo e personale: sfumature piene, brillanti o pol-

SPRING SUMMER 2026 COLLECTION verose, che raccontano emozioni prima ancora dei capi. Il colore non & decorazione, ma un modo di essere.

look book La collezione & pensata per accompagnare la donna nella sua routine quotidiana, fatta di movimento, sponta-
neita e piccoli attimi di liberta. Tutto si modella sul corpo con naturalezza: tessuti freschi, linee fluide, dettagli
preziosi, tagli che uniscono funzionalita e grazia.

It is from a new vision of everyday life — more authentic, lighter, and closer to oneself — that the Spring/Summer
2026 collection by CLUB CROCHET is born.

Color takes center stage, becoming a visual and personal language: full, vibrant, or powdery shades that
express emotion even before the garments do. Here, color is not decoration — it's a way of being.

The collection is designed to accompany women in their daily routines, filled with movement, spontaneity, and
fleeting moments of freedom. Everything flows naturally over the body: fresh fabrics, fluid lines, precious de-
tails, and cuts that blend functionality with grace.



COLORS COMBINATION

Questa sezione del lookbook celebra I'incontro tra i toni freddi dello zaffiro, pervinca e light blue, che si fondono
armoniosamente con le sftumature calde del sabbia e del cocco.

This part of the lookbook highlights the fusion of cool sapphire, periwinkle, and light blue tones with the warm
shades of sand and coconut.

. PANTONE®
13 - 4110 TCX
PERVINCA

PANTONE®
18 - 4041 TCX

ZAFFIRO

PANTONE®
18- 1222 TCX
COCCO
PANTONE®
PANTONE® 13- 0907 TCX
SABBIA

13- 4110 TCX
A ' LIGHT BLUE
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COLORS COMBINATION

Protagonisti di questo capitolo sono cedro, crema e terra cotta, che si fondono con le tonalita neutre di corda e
milk.

Protagonists of this chapter are cedro, cream, and terracotta, blending with the neutral tones of rope and milk.
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P e Wl e

PANTONE®
12 - 0717 TCX
CREMA

PANTONE®

e B L

TERRACOTTA
PANTONE®
|7 - 0839 TCX

CEDRO

PANTONE® PANTONE®
17 - 0832 TCX 11 - 0601 TCX
CEDRO MILK
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COLORS COMBINATION

Orchidea, porpora e terracotta, combinate con nuance neutre come sabbia e cenere, completano il concetto di
vetrine colore CLUB CROCHET S$526.

Orchidea, purple, and terracotta, combined with neutral shades like sand and ash, complete the CLUB
CROCHET 8526 color showcase concept.

PANTONE®
18 - 2045 TCX
ORCHIDEA

PANTONE®

PANTONE® 15 - 4503 TCX
13 - 0907 TCX CENERE
SABBIA

PANTONE® PANTONE®
18 - 1658 TCX 119 - 2047 TCX
TERRACOTTA PORPORA
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